Strana 642 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 35 / 2016 Castka 21

35

SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 22. dnora 2011 byla v Rijidu podepsina Charta Mezindrod-
niho energetického féra.

S Chartou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji dne 11. listopadu 2011
ratifikoval.

Charta vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢lanku X VI odst. 2 dne 24. bfezna 2011 a timto dnem vstoupila
v platnost i pro Ceskou republiku.

Anglické znéni Charty a jeji preklad do ¢eského jazyka se vyhlasuji soucasné.
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Section I
The Forum
1. The International Energy Forum (hereinafter “the Forum™) is formed in accordance with
the following provisions.
2. The Forum is an intergovernmental arrangement that serves as a neutral facilitator of

informal, open, informed and continuing global energy dialogue among its membership of
energy producing and energy consuming States, including transit States.

3. The Charter does not create any legally binding rights or obligations between or among
its members.

4. Each Member State is committed to the global energy dialogue and, consistently with its
domestic law and international obligations, participates in the Forum and endeavours, in good
faith, to implement the Charter’s terms and realize its objectives.

Section 11
Objectives

The fundamental aims of the Forum are:

a. fostering greater mutual understanding and awareness of common energy interests
among its Members;

b. promoting a better understanding of the benefits of stable and transparent energy
markets for the health of the world economy, the security of energy supply and
demand, and the expansion of global trade and investment in energy resources and
technology;

c. identifying and promoting principles and guidelines that enhance energy market
transparency, stability and sustainability;

d. narrowing the differences among energy producing, consuming and transit

Member States on global energy issues and promoting a fuller understanding of
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their interdependency and the benefits to be gained from cooperation through
dialogue among them, as well as between them and energy related industries;

e. promoting the study and exchange of views on the inter-relationships among
energy, technology, environmental issues, economic growth and development;

f.  building confidence and trust through improved information sharing among States;
and

g. facilitating the collection, compilation and dissemination of data, information and

analyses that contribute to greater market transparency, stability and sustainability.

Section I1I

Membership

1. Members of the Forum are those States Members of the United Nations which
participated at the Ministerial Meeting held in Riyadh on 22 February 2011, and approved and
signed the Charter as Members of the Forum on the same day.

2. Any other State Member of the United Nations may become a member of the Forum,
provided the following conditions are fulfilled:

a. it submits a written official communication to the Secretary-General of the Forum
expressing its approval of the Charter and the wish to become a Member of the
Forum; and

b.  the Executive Board accepts its membership by consensus and in the absence of
consensus by a four-fifths majority of the members present and voting.

3. Each Member of the Forum transmits its annual contributions to the Secretariat's annual
budget, in accordance with the scale of budgetary contributions in the Annex to the Charter.
Members of the Forum from among the least developed States, as determined by the United
Nations Office of the High Representative for the Least Developed Countries, Landlocked
Developing Countries and Small Island Developing States, are not expected to provide annual
contributions.
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Section 1V

Organs

1. The principal organs of the Forum are:

a.

Ministerial Activities;

The Executive Board;

A Secretariat;

An International Support Group;

An Industry Advisory Committee.

2. The organs of the Forum are to endeavour to reach decisions by consensus. In the
absence of consensus, unless otherwise indicated, decisions are to be made by a two-
thirds majority of the members present and voting. For the purposes of the Charter, the
phrase “members present and voting” means members present and casting an affirmative
or negative vote. Members which abstain from voting are considered as not voting. The
presence of a majority of the members, unless otherwise indicated, is required for any
decision to be taken.

Section V

Ministerial Activities

1. Biennial Ministerial Meetings

a. Ministerial Meetings are the primary body of the Forum and serve as a neutral
venue for high level, informal, open, informed and continuing global energy
dialogue among the Members of the Forum.

b. The Executive Board and the Secretariat in coordination with the Host State and
Co-Host State(s) prepare, organize and conduct the Ministerial Meeting so that it
leads to a focused and result-oriented dialogue in pursuit of the objectives of the
Forum.

c. A Ministerial Meeting is convened, at a minimum, biennially.
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d.  The Minister of the Host State acts as the President of the Ministerial Meeting
and the Ministers of the Co-Host State(s) act as the vice-President(s) of the
Ministerial Meeting. '

2. Extraordinary Ministerial Meetings

a. Extraordinary Ministerial Meetings may be held at the request of at least five (5)
Members of the Forum and the approval of the Executive Board.

b. Any request for an Extraordinary Ministerial Meeting is to be submitted in writing
to the President of the forthcoming Ministerial Meeting through the Secretary-
General. The President transmits such a request to the Executive Board through
the Secretary-General.

¢. The Executive Board makes a decision on such a request within twenty-one (21)
days of its receipt.

3. Working Groups

a. Ministerial Meetings may establish Working Groups at Ministerial or other levels
for the performance of a specific task. Working Groups inform the Ministerial
Meeting of the outcome of their work.

b. Any Member of the Forum or the Secretary-General may request the
establishment of a Working Group. Such a request is to be submitted in writing
through the Secretary-General to the Chair of the Executive Board together with
the reasons for its creation. The Executive Board decides on such a request within
60 days of its receipt.

c. Each Working Group established in accordance with paragraph 3(b) informs the
Executive Board on the outcome of its work;

d. Any Member of the Forum wishing to participate in a Working Group established
in accordance with paragraph 3(b) is to inform the Executive Board prior to the
first scheduled meeting of the said Working Group.

4. Ministerial Meeting’s Concluding Statements

a. The Host State and Co-Host State(s) of a Ministerial Meeting with the support
from the Secretariat prepare and issue a Concluding Statement under their own
responsibility at the close of the Ministerial Meeting.
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b. A Ministerial Meeting may issue additional and other forms of communication
with respect to the outcome of its meeting.
Section VI
Executive Board
1. Functions of the Executive Board

a. The Executive Board serves as the governing body of the Forum.

b. The functions of the Executive Board include:

(M
(i)
(iif)

(iv)

W)
(vi)
(vii)
(viii)
(ix)

x)

(xi)

(xii)

approval of membership to the Forum in accordance with Section I1I(2);
approval of holding Extraordinary Ministerial Meetings;

approval of the theme and programme of the biennial Ministerial Meeting
bearing in mind the need for focused and result-oriented dialogue;
approval and monitoring of the biennial Programme of Work for the
Secretariat taking into consideration such comments as Members of the
Forum may have made;

review and approval of the annual budget of the Secretariat taking into
consideration such comments as Members of the Forum may have made;
review and approval of the statement of accounts of the Secretariat;
approval of the staff and financial regulations of the Secretariat;
appointment of an auditor to conduct an annual audit of the Secretariat’s
accounts;

appointment of the Secretary- General from among the nationals of
Members of the Forum,;

selection of a Host State and Co-Host State(s) for biennial Ministerial
Meetings and when necessary for Extraordinary Ministerial Meetings. In
principle, there is one Co-host State for a Ministerial Meeting. However,
when appropriate, the Executive Board may select two (2) Co-Host States;
establishment of working groups or committees together with functions as
deemed appropriate for the prompt resolution of matters brought before
the Executive Board; and

approval of the establishment, as appropriate, of one or more satellite
offices of the Secretariat in location(s) outside the Headquarters of the
Secretariat.
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2. Establishment of and membership on the Executive Board

a.

The Executive Board is to be established within one month following the close
of the biennial Ministerial Meeting and serves until the close of the next
biennial Ministerial Meeting.

The Executive Board is comprised of designated representatives of ministers
responsible for energy matters from thirty-one (31) Members of the Forum. The
representatives of the International Energy Agency (IEA) and the Organization
of the Petroleum Exporting Countries (OPEC) are non-voting members of the
Executive Board. The Executive Board may invite other intergovernmental
bodies to participate on an ad hoc basis as observers in meetings of the
Executive Board.

From among the thirty-one (31) members of the Board, twenty-three (23) are to
serve as permanent members of the Executive Board and eight (8) as rotating
members.

Permanent members of the Executive Board are the Host country of the
Secretariat and the eleven (11) largest oil and gas producers and the eleven (11)
largest oil and gas consumers as determined in a list of the latest figures
collected by the Secretariat as of the 1% of January of the year of the Ministerial
Meeting and approved by the Executive Board'. The seat of any Member of
the Forum which is unwilling to serve as a permanent member of the Executive
Board is to be filled by the following Member on the list.

The permanent membership of the Executive Board is to be reviewed biennially
and adjusted as determined by the then most current collected figures by the
Secretariat as of the 1™ of January of the year of the biennial Ministerial
Meeting.

Rotating members are to be selected by the permanent members within one
month following the establishment of the Executive Board with permanent
members.

! Members appear on the list of oil and gas producing Member States if their production volume (measured in
million tons of oil equivalent) exceeds their consumption volume (measured in million tons of oil equivalent) and
on the list of oil and gas consuming Member States if their consumption volume is larger than their production
volume. The top oil and gas producers are ranked by production volume, the top oil and gas consumers are ranked

by consumption volume.
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i.

i.

Rotating members may be appointed for successive terms. However, efforts are
to be made to provide the opportunity for Members of the Forum, not qualified

to serve as permanent members, to serve as rotating members of the Executive
Board.

In the selection of rotating members, consideration is to be given to achieving a
balanced representation among oil and gas producing, consuming and transit
states, developed and developing countries; geographical distribution is also to
be taken into account. Two (2) or three (3) rotating seats are, however, to be
reserved for the Host and the Co-Host State(s) of the forthcoming biennial
Ministerial Meeting, unless they are permanent members of the Executive
Board.

The Executive Board is chaired by the Host State of the forthcoming biennial
Ministerial Meeting. Said chairmanship begins at the close of the preceding
biennial Ministerial Meeting and concludes at the close of the biennial
Ministerial Meeting hosted by that State.

The duties of the Chair of the Executive Board are to:

(i) review the agenda and the preparation for each meeting of the Executive
Board;

(ii) preside over the meetings of the Executive Board; and
(iii) represent the Executive Board at all Ministerial Meetings of the Forum.

The Co-Host is to act as the vice-Chair of the Executive Board. Where there are
two Co-Host States, the Executive Board decides which one of them is to act as
the vice-Chair.

3. Meetings and conduct of Business of the Executive Board

a.

The Executive Board meets at least twice annually. At least one such meeting of
the Executive Board is to take place at the Headquarters of the Forum.

Additional meetings of the Executive Board may be convened as deemed
appropriate by the Chair of the Executive Board and the Secretary- General, or at
the request of at least three-quarters of the members of the Executive Board.

The presence of at least two-thirds of the members of the Executive Board
constitutes a quorum for purposes of conducting the meeting and making
decisions.
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d. The Executive Board may establish working groups or committees to assist in the
performance of the functions assigned to it.

Section VII

Secretariat
1. The Secretariat is the administrative organ of the Forum.

2. The Secretariat plans, organizes and executes activities included and assigned to it in the
biennial Programme of Work, takes part in the preparation for the Ministerial Meetings, and
performs any additional activities assigned to it by the Executive Board.

3. The duties of the Secretariat also include:

a. the provision of a neutral platform for dialogue and an exchange of views on issues
relating to the objectives of the Forum among Members of the Forum and between
Members of the Forum and energy-related industries;

b. the exchange of energy data and information among energy producing, consuming
and transit States, organizations and energy-related industries;

c. the organization of seminars, symposia, conferences, workshops, training
programmes, exhibitions and roundtable discussions on energy-relevant global or
regional issues;

d. the establishment and conduct of dialogue and cooperation with other energy-
relevant entities in undertaking research and analyses;

e. outreach to energy entities in the public and private sectors, and to international
organizations and non-governmental organizations, to promote the study and
exchange of views on the interrelationship among energy, technology,
environmental issues, and economic growth and development;

f.  the preparation and dissemination of newsletters, factual and analytical reports,
statements and press releases on activities of the Forum;

g. the provision of assistance to Members of the Forum to ensure that the dialogue
among them is more fully focused and result-oriented;
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h.  the provision of advisory, operational and logistical services to the Host State of a
Ministerial Meeting;

i. the preparation of a focused agenda, and collection and analyses of pertinent factual
information relevant to the agenda of the Ministerial Meetings in order to facilitate
discussions on concrete issues;

J- the provision of assistance to the Host State and Co-Host State(s) with the
preparation and issuance of a Concluding Statement;

k. the preparation of agendas, necessary analyses, reports and provision of assistance to
the Executive Board, the International Support Group and the Industry Advisory
Committee;

l.  the circulation to the Members of the Forum of the proposed biennial Programme of
Work and draft annual budget and the transmission to the Executive Board of such
comments as Members of the Forum may have made;

m. the circulation to the Members of the Forum of the biennial Programme of Work and
annual budget approved by the Executive Board.

4. The Secretariat, in consultations with the Executive Board, is to cooperate closely with the
IEA, OPEC, Gas Exporting Countries Forum (GECF), International Gas Union (IGU) and other
relevant organizations. It is to work with these organizations on matters of mutual interest while
avoiding as far as possible duplication of work. Where appropriate, such cooperation may be
arranged through Memoranda of Understanding with the approval of the Executive Board.

5. Each Member of the Forum is to facilitate the work of the Secretariat, in connection with
organizing and conducting seminars, colloquia, working groups, training sessions, and other
activities of the Forum in the Member’s territory.

6.  Inthe performance of their functions, the Secretary-General and the staff of the Secretariat
are neither to seek nor to accept instructions from any source external to the Forum.

7. The Secretariat is headed and managed by the Secretary-General.
8. The Secretary-General serves as the chief executive of the Forum and is afforded the

independence and authority necessary to conduct the affairs of the Forum in furtherance of its
objectives and functions, as provided in the Charter.



Strana 654 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 35 / 2016 Castka 21

9. The Secretary-General in the performance of his or her duties is accountable to the
Executive Board.

10.  The Secretary-General appoints the staff of the Secretariat from among the nationals of
the Members of the Forum and in accordance with staff regulations, bearing in mind the need for
geographical balance. The Secretary- General is to consult and seek the advice of the Executive
Board prior to appointment of the Directors of Divisions of the Secretariat.

11.  The Secretary-General is appointed by the Executive Board for a term of four (4) years.
The appointment of the Secretary-General may be extended once for an additional period up to
two (2) years. The Secretary- General is based at the Headquarters of the Secretariat.

12.  The duties of the Secretary-General are to:

a.  prepare the biennial Programme of Work of the Secretariat to promote and
implement the objectives of the Charter and such guiding policies and priorities
as may have been set forth by the Ministerial Meetings;

b.  direct the work of the Secretariat and ensure that the biennial Programme of
Work is prepared and delivered in a timely and efficient manner;

c.  serve as the secretary of the meetings of the Executive Board;

d.  serve the Executive Board and provide its members with information
concerning the on-going activities of the Secretariat and any other information
relevant to the work of the Executive Board or requested by the Executive
Board;

e. maintain liaison with Members of the Forum, organizations and energy-related
industries on matters concerning the international energy markets;

f.  seek and receive suggestions from representatives of Members of the Forum,
organizations and industry participants in the Forum regarding the activities of
the Forum;

g.  ensure efficient management of human and financial resources;
h.  commission consultants when necessary to advise on special matters related to

the work of the Forum or conduct expert studies when such work cannot be
undertaken by the Secretariat;
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i.  inform Members of the Forum of their share of contribution to the annual
budget of the Secretariat in accordance with the scale of budgetary contributions
in the Annex to the Charter and report thereon to the Executive Board on a
regular basis; and

J- prepare draft budget and other financial reports of the Secretariat for the
consideration and approval of the Executive Board.

Section VIII
International Support Group

1. The International Support Group is comprised of representatives from members of the
Executive Board, the JEA and OPEC Secretariats and from as many Members of the Forum as
are willing to participate. Other international organizations may be invited by the Chair of the
Executive Board and the Secretary-General to participate in the International Support Group.

2. The International Support Group:

a. provides the Executive Board and the Secretariat with advice on the structure and
themes of the forthcoming biennial Ministerial Meeting, energy policy issues, and
possible ways of improving the dialogue among energy producing, and energy
consuming Member States, including transit Member States; and

b. advises and assists the Executive Board and the Secretariat in the implementation
of the biennial Programme of Work.

3. The International Support Group is constituted biennially following the close of the
biennial Ministerial Meeting and the establishment of a new Executive Board.

4. The International Support Group is chaired by the Chair of the Executive Board.
5. The International Support Group is to meet at least once a year.
Section IX

Industry Advisory Committee

1. The Industry Advisory Committee advises the Executive Board and the Secretary General
on activities of the Forum. The Industry Advisory Committee is to meet at least once a year.
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2. The Industry Advisory Committee includes representatives of business enterprises and
industry entities which contribute to the Forum and are invited by the Secretary- General, in
consultations with the Executive Board, to join the Committee. The representatives of the
members of the International Support Group may participate as observers.

3. The Industry Advisory Committee is constituted biennially following the close of the
biennial Ministerial Meeting.

4.  The Industry Advisory Committee is to elect, by a simple majority, a Chair and an alternate
Chair from among its members, at its first meeting following the biennial Ministerial Meeting.
The Committee may establish sub-groups for fulfillment of its tasks.

Section X
Budget and Expenditure

1. The Member States are to ensure the provision of adequate and predictable financial
resources both to sustain an annual budget for the Secretariat approved by the Executive Board,
and to permit long-term planning and the fulfillment of multi-year programs. To achieve these
objectives, the activities of the Secretariat are to be financed by the following forms of
contribution:

a. annual contributions by Member States, in accordance with the scale of budgetary
contributions in the Annex to the Charter, payable before 1** of June of each year;

b. additional contributions and supplemental contributions by Member States to
specific additional activities; and

c. contributions from industry participants in the Business Fora and from other

sources.
2. The budgetary year of the Forum is from January 1 until December 31 of each year.
3. The budget of the Secretariat for each budgetary year is to be proposed by the Secretary-

General and reviewed and approved by the Executive Board, no later than thirty (30) days before
the end of the preceding budgetary year.

4. The Executive Board is to endeavour to make decisions on annual budget and
expenditures by consensus. If consensus cannot be achieved, such decisions are made by a four-
fifths majority of the members present and voting.

3. The Secretary- General manages the annual budget.

6. Accounts of the Secretariat are to be maintained in US Dollars.
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7. An auditor appointed in accordance with Section VI(1)(b)(viii) is to review the annual
financial reports of the Secretariat according to international accounting standards and present
his or her comments and recommendations to the Executive Board.

8. The Secretary-General, within four (4) months of the end of each budgetary year, is to
provide to the Executive Board, for its consideration and approval, an audited annual report
which accounts for the activities and the financial status of the Secretariat, including a balance
sheet, a cash flow statement and explanatory notes.

9. The Secretary-General circulates the audited annual report approved by the Executive
Board to Members of the Forum.

10. All budgetary documents and reports are to be archived electronically by the Secretariat
for a period of ten years or for a longer period as may be decided by the Executive Board.

Section XI
Forum Language

The language of the Forum is English.

Section XII
Relations with Relevant Organizations

The Executive Board may establish an appropriate relationship between the Forum and
relevant organizations by means of the exchange of Memoranda of Understanding.

Section XIII
Suspension of Voting and Membership on the Executive Board

1. The vote of a Member of the Forum which is deficient in the payment of its annual
contribution to the Secretariat is suspended if the amount of its deficiency equals or exceeds the
amount of its annual contribution (in accordance with the scale of budgetary contributions in the
Annex to the Charter) for the preceding year.

2. A Member of the Forum on the Executive Board which is deficient in the amount
specified in paragraph 1 loses its membership on the Executive Board. Its membership is to
resume as soon as the Member is no longer financially deficient.
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Section XIV
Headquarters

1. The Headquarters of the Forum is in Riyadh, the Kingdom of Saudi Arabia.

2. The Secretariat is located in the Headquarters of the Forum and benefits from the
immunities and privileges necessary for the performance of its functions in accordance with the
Protocol on Headquarters, Immunities and Privileges between the Government of the Kingdom
of Saudi Arabia and the Secretariat of the International Energy Forum, signed on 30 June 2004
and any amendments thereto.

Section XV
Modifications to the Charter and its Annex

1. Any Member of the Forum may propose modifications to the Charter and its Annex.

2. Any proposed modifications to the Charter and its Annex is to be submitted in writing to
the Executive Board through the Secretary-General.

3. Any modification to the Charter and its Annex is to be approved by the Executive Board
by consensus and in the absence of consensus by a four-fifths majority of the members present
and voting. Such a modification is to be presented to the Members of the Forum at least thirty
(30) days prior to the forthcoming Ministerial Meeting.

4. Adoption of any modification to the Charter or its Annex by the Ministerial Meeting is
to be by consensus and in the absence of consensus by a four-fifths majority of the Members
present and voting.

5. A modification to the Charter or its Annex becomes effective for all Members of the
Forum when four-fifths of the Members have notified the Secretary-General in writing of their
approval of such modification.

6. The Secretary- General is to notify all Members of the Forum of the effective date of
such modification.
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Section XVI
Approval and Effective Date of the Charter

1. The Charter was approved at the Ministerial Meeting on 22 February 2011 held in
Riyadh, Kingdom of Saudi Arabia.

2. The Charter becomes effective thirty (30) days following the joining of fifty (50) States
as Members of the Forum in accordance with Section III. The Secretary-General is to promptly
inform all Member States of the effective date of the Charter.

3. The Charter is to replace the Statute of the Secretariat of the International Energy Forum
approved in Isfahan, Islamic Republic of Iran in September 2003 and its subsequent
modifications on the date the Charter becomes effective. The Secretariat which was established

- under the Statute is to become the Secretariat of the Forum and is to henceforth operate under the
Charter.

Section XVII
Withdrawals

1. Any Member of the Forum may withdraw from the Forum by submitting a written
notification to that effect to the Executive Board through the Secretary-General.

2. Any Member of the Forum which is deficient in the payment of its annual contribution to
the Secretariat is deemed to have withdrawn from membership in the Forum if the amount of its

deficiency equals or exceeds the amount of its annual contribution (in accordance with the scale

of budgetary contributions in the Annex to the Charter) for the preceding two years. Re-entry to
membership is then subject to Section III (2).
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Section XVIII
Notification

The Government of the Kingdom of Saudi Arabia, as the Host Country, on behalf of the
Members of the Forum, is requested to transmit to the Secretary-General of the United Nations
the text of the Charter, with a view to its circulation to the Members of the Organization as an
official document of the United Nations.
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Annex

Scale of Budgetary Contributions

The share of contribution of Members to the annual budget of the Secretariat is in
accordance with the following scale:

a. The minimum for contributions is equal to 0.5% of the Annual Budget of
the Secretariat.

b. The maximum for contributions is equal to 6% of the Annual Budget of
the Secretariat.

c. Within the above floor and ceiling, Members of the Forum transmit an
annual contribution equal to:

For oil and gas consuming Member States?:

Annual Budget of the Secretariat times the total consumption of oil and gas of each Member
State, divided by the sum of the total oil and gas consumption of consuming Member States, and
the total oil and gas production of producing Member States.

For oil and gas producing Member States®:

Annual Budget of the Secretariat times the total production of oil and gas of each Member State,
divided by the sum of the total oil and gas consumption of consuming Member States, and the
total oil and gas production of oil and gas producing Member States.

Without prejudice to (a) and (b) herinabove, any remaining balance of the budget will be
allocated pro rata to the Member States.

% 0il and gas consuming Member States are defined as those Member States whose oil and gas consumption
(measured in million tons of oil equivalent) exceeds its oil and gas production (measured in million tons of oil
equivalent).

® Oil and gas producing Member States are defined as those Member States whose oil and gas production
(measured in million tons of oil equivalent) exceeds its oil and gas consumption (measured in million tons of oil
equivalent).
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d. Least Developed Countries, as determined by the United Nations Office of
the High Representative for the Least Developed Countries, Land-Locked
Developing Countries, and Small Island Developing States, are not
expected to make annual contributions.
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Signature Page

The following States have participated in the Ministerial Meeting on 22 February 2011 held in
Riyadh, have approved the Charter of the International Energy Forum and have become
Members of the International Energy Forum in accordance with Section III (1) of the Charter:
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PREKLAD

Charta

Mezinarodniho energetického féra (IEF)
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Clanek I: Férum

1. Mezindrodni energetické féorum (déle jen “Férum”) se zaklddd v souladu
s nasledujicimi ustanovenimi.

2. Férum predstavuje mezividdni ujedndni, jei slouZi jako neutrdlni facilitdtor

neformainiho, otevieného, informovaného a trvalého celosvétového dialogu o

~energetice mezi Cleny Féra, kterymi jsou Staty produkujici a spotfebovavajici energii,
vCetné tranzitnich Statd.

3. Charta nezakladd #ddna pravné zavaznd prava nebo zavazky mezi jednotlivymi Cleny
Féra.

4. Kaidy Clensky stat se zavazuje k celosvétovému dialogu o energetice a — v souladu se
svymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a mezinarodnimi zdvazky — k GCasti ve Féru a
k asili, v dobré vife, je? povede k implementaci podminek Charty a k realizaci jejich
cild.

Clanek II: Cile
Zakladni cile Féra zahrnuji:

a. Podpora vétiiho vzajemného pochopeni a povédomi o spole¢nych zajmech v oblasti
energetiky mezi Cleny Féra.

b. Podpora lep$iho pochopeni vyhod stabilnich a transparentnich energetickych trhl

s cilem doséhnout zdravéjsi svdtové ekonomiky, zajistit poptavku a nabidku energie
a rozsiFit celosvétovy obchod a investice do energetickych prostfedkl a technologii.

c. Identifikace a podpora principl a smérnic, jeZ povedou ke zvy3eni transparentnosti,
stability a udrzitelnosti energetického trhu.

d. Stirdni rozdild mezi Clenskymi staty produkujicimi energii, spotfebovavajicimi energii
a tranzitnimi stity votazkich celosvétové energetiky a podpora komplexniho
pochopeni nezavislosti Clenskych statll a vyhod, jichz mohou Clenské staty dosahnout
spolupraci prostfednictvim dialogu mezi jednotlivymi Clenskymi stity a rovndi
prostiednictvim dialogu mezi Clenskymi staty a odvétvimi souvisejicimi s energetikou.

e. Podpora studii a vymény ndzorl na souvislosti a vztahy mezi otdzkami energetiky,
technologie, Zivotniho prostfedi, ekonomického rlistu a rozvoje.

f. Vybudovéni presvédéeni a diivéry prostfednictvim zdokonaleného sdileni informaci
mezi Staty.

g. Usnadnéni shromaidovani, kompilace a distribuce dat, informaci a analyz, jeZ
pFispivaji k vétsi transparentnosti, stabilité a udrzitelnosti.
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Clanek III: Clenstvi

1. Cleny Féra jsou ty Clenské staty OSN, je? se zGgastnily Ministerské konference konané
22, Gnora 2011 vRijaddu a které vtentyZ den schvalily a podepsaly Chartu jako
Clenové Foéra.

2. Clenem Féra se mie stat také jakykoli jiny Clensky stat OSN za ptedpokladu, Ze jsou
spInény nasledujici podminky:

a. dany Clensky stat pfedlo¥i Generdlnimu tajemnikovi Féra oficidini pisemné
prohlaseni vyjadfujici jeho souhlas s Chartou a pfani stdt se Clenem Féra; a

b. Vykonnd rada schvali jeho €Elenstvi konsensem nebo - v pfipadé, Ze neni
dosaZeno konsensu, ¢tyf pétinovou vétsinou hlast pfitomnych a hlasujicich
Clend.

3. Kazdy Clen Féra odvadi své rocni pispévky do roéniho rozpoétu Sekretariatu, a to
v souladu se sazebnikem pfispévk( do rozpottu, jak je uveden v Pfiloze k Charté. U
Clenll Féra z méné rozvinutych Statl, je stanovi UN-OHRLLS (Kanceldf Vysokého
predstavitele OSN pro nejméné rozvinuté staty, vnitrozemské rozvojové stity a malé
ostrovni rozvojové staty), se roéni prispévky do rozpoctu neoekavaji.

Clanek IV: Organy
1. Zakladnimi organy Féra jsou:

a. Ministerské aktivity

b. Vykonnd rada

c. Sekretariat

d. Mezindrodni podplrna skupina

e. PrUmyslovy poradni vybor

2. Organy fdora budou usilovat o dosaZeni rozhodnuti prostfednictvim konsensu. V pfipadé,

Ze nebude mozné dosdhnout konsensu, je (neni-li uvedeno jinak) k rozhodnuti nezbytny
souhlas dvoutietinové vétsiny pritomnych a hlasujicich Clend. Pro tgely Charty znamena
slovni spojeni ,pfitomni a hlasujici Clenové” Eleny, ktefi jsou pfitomni a hlasuji pro nebo

proti. Clenové, ktefi se zdr#i hlasovani, se za hlasujici Cleny nepovaZuji. Neni-li uvedeno
jinak, vyZaduje kazdé rozhodnuti pfitomnost vétsiny Clend.
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Clanek V: Ministerské aktivity

1. Radna ministerska zasedani

a. Ministerské zasedani je zakladnim organem Féra a slouZi jako neutrélni misto pro
neformalni, otevieny, informovany a trvaly celosvétovy dialog na vysoké Grovni o
energetice mezi Cleny Féra.

b. Vykonnd rada a Sekretaridt ve spolupraci s Hostitelskym stiatem
a Spoluhostitelskym(i) statem(y) pfipravi, zorganizuji a uspofadaji Ministerské
zasedani, které povede k soustfedénému dialogu orientovanému na vysledky,
jehoz zdmérem je dosahnout cild, které si Férum stanovilo.

c. Rédné Ministerské zasedani se kona pFinejmensim jednou za dva roky.

d. Ministr Hostitelského statu vystupuje jako predseda Ministerského zasedani
a Ministfi Spoluhostitelského(ych) statu(l) vystupuji jako mistopfedsedové
Ministerského zasedani.

2. MimofFadné Ministerské zasedani

a. Mimorfadné Ministerské zasedani se mlze konat v pfipadé, Ze o jeho uspotadani
poZada pFinejmensim pét (5) Clend Féra a Ze konani mimofadného Ministerského
zasedani schvali Vykonna rada.

b. Jakdkoli Zadost o MimoFadné ministerské zasedani musi mit pisemnou formu a
musi byt prostfednictvim Generdlniho tajemnika predlozena predsedovi
nadchdzejiciho Ministerského zasedani. Pfedseda pfeda danou Zddost Vykonné
radé prostiednictvim Generalniho tajemnika.

¢. Vykonnd rada rozhodne o takové Zadosti b&hem jedenadvaceti (21) dni od data
pfijeti Zadosti.

3. Pracovni skupiny

a. Ministerské zasedani mlZe sohledem na specificky Gkol ustanovit Pracovni
skupiny na ministerské Grovni nebo na jinych trovnich. Pracovni skupiny informuji
Ministerské zaseddni o vysledcich své prace.

b. Kterykoli Clen Féra nebo Generaini tajemnik smi pozadat o ustanoveni Pracovni
skupiny. Takovd Z&dost musi mit pisemnou formu a musi byt prostfednictvim
Generdiniho tajemnika pfedloZena predsedovi Vykonné rady, spolecné
soddvodnénim poZadavku na vytvofeni Pracovni skupiny. Vykonnd rada
rozhodne o takové Zadosti béhem 60 dni od data pfijeti Zadosti.

c. KaZda Pracovni skupina ustanovend v souladu s bodem 3(b) je povinna informovat
Vykonnou radu o vysledcich své prace.
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d. Kaidy Clen Féra, ktery se chce angazovat v Pracovni skupiné ustanovené
vsouladu s bodem 3(b), je povinen informovat Vykonnou radu je3té pfed prvnim
planovanym zasedanim dané Pracovni skupiny.

4, Zavéreénad komuniké Ministerského zasedani

a. Na zdvér Ministerského zasedani Hostitelsky stdt a Spoluhostitelsky(é) stat(y)
(s podporou Sekretarigtu) na svou vlastni odpovédnost pFipravi a vydaji
Zavérectné komuniké.

b. Ministerské zasedani je opravnéno vydat dodate¢né a jiné formy sdéleni
s ohledem na vysledek svého jednani.

Clanek VI: Vykonna rada

1. Funkce Vykonné rady
a. Vykonna rada slouzi jako Fidici organ Féra.
b. Funkce Vykonné rady zahrnuiji:

(i) schvalovani novych Clen( Féra v souladu s &ldnkem 11(2);

(i)  schvalovani mimofadnych Ministerskych zasedani;

(i)  schvalovdni tématu a programu fadnych Ministerskych zasedani
(konanych jednou za dva roky), pficemZ je nutno mit na mysli potfebu
soustfedé&ného a na vysledky orientovaného dialogu;

(iv)  schvalovdni a monitorovani dvouletého Planu prace pro Sekretariat,
pFi¢ems je nutno vzit v Gvahu pFipominky, jez mohou mit Clenové Féra;

(v) kontrola a schvalovani ro¢niho rozpoétu Sekretariatu, pfitemi je nutno vzit
v Gvahu pfipominky, které mohou mit Clenové Féra;

(vi)  kontrola a schvalovani vypist z u¢tu Sekretariatu;

(vii)  schvalovéni persondlnich a finanénich pfedpist Sekretariatu;

(viii)  jmenovéni auditora, ktery provede roéni audit Gctl Sekretaridtu;

(ix)  jmenovani Generalniho tajemnika z fad ob&ant Clend Féra;

(x) Vybér Hostitelského statu a Spoluhostitelského(ych) statu(d) pro fadné
Ministerské zasedani a — v pfipadé potfeby — pro Mimofadné Ministerské
zasedani. V zdsadé se pro kaidé Ministerské zasedani poCitd s jednim
Spoluhostitelskym statem. Je-li to viak vhodné, miZe Vykonna rada vybrat
dva (2) Spoluhostiteiské staty;

(xi)  Ustanoveni pracovnich skupin nebo vybord spolecné sfunkcemi, jeZ
mohou byt nezbytné pro rychlé vyfedeni zileZitosti pfednesenych Vykonné
radeé;

{xii)  Schvalovani zfizeni v pfipadé potfeby jednoho nebo vice satelitnich Gfadd
Sekretariatu v lokalit&(dch) mimo sidlo Sekretariatu.
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2. Ustanoveni Vykonné rady a &élenstvi ve Vykonné radé

a. Vykonna rada musi byt ustanovena b&hem jednoho mésice od skon&eni fadného
Ministerského zasedani. Vykonnd rada je €inna aZ do skonéeni nésledujici F4dného
Ministerského zasedani.

b. Vykonnad rada se sklddd ze jmenovanych zdstupcl ministrG odpovédnych za
otazky energetiky zjedenatficeti (31) Clenli Féra. Zastupci Mezindrodni
energetické agentury (IEA) a zdstupci Organizace zemi vyvéZejicich ropu (OPEC)
jsou nehlasujicimi ¢leny Vykonné rady. Vykonna rada je opravnéna pfizvat také
jiné meziviadni organy k Gcasti na ad-hoc bézi na zasedanich Vykonné rady;
takové organy budou mit funkci pozorovatel(.

¢. Zjedenatficeti (31) ¢lenl Vykonné rady jsou dvacet tfi (23) ¢lenové trvalymi éleny
Vykonné rady a osm (8) ¢lent je rotujicimi €leny Vykonné rady.

d. Trvalymi &leny Vykonné rady jsou Hostitelska zemé Sekretaridtu, jedendct (11)
nejvétSich producentd ropy a zemniho plynu a jedendct (11) nejvétsich
spotfebitelll ropy a zemniho plynu, jak jsou uvedeny na seznamu aktudinich
udajl, které shromazdil Sekretariat k 1. lednu roku konani Ministerského zasedani
a schvdlila Vykonna rada’. Kfeslo kazdého Clena Féra, ktery nechce byt trvalym
&lenem Viykonné rady, bude obsazeno nésledujicim Clenem ze seznamu.

e. Trvalé ¢lenstvi ve Vykonné radé musi byt kazdé dva roky revidovano a upraveno
v souladu s poslednimi ddaji, které shromaZdil Sekretariat k 1. lednu roku kondni
fadného Ministerského zasedani.

f. Rotujici leny zvoli trvali &lenové béhem jednoho mésice od ustanoveni Vykonné
rady s trvalymi Cleny.

g. Rotujici ¢lenové mohou byt jmenovéni pro nasledna obdobi. Avsak je nutno
vynaloZit Gsili, aby ClenGm Féra, ktefi nejsou trvalymi &leny, byla poskytnuta
prileZitost byt rotujicimi ¢leny Vykonné rady.

h. Pfi vybéru rotujicich &lenli musi byt vénovdna pozornost dosaZeni vyvaZeného
zastoupeni mezi producenty ropy a zemniho plynu, staty, které jsou spotfebiteli,
a tranzitnimi staty, mezi vyspélymi a rozvojovymi stéty. Kromé toho je nutno vzit
v ivahu geografické rozloZeni. Dvé (2) nebo tfi (3) rotujici kiesla jsou viak
vyhrazena pro Hostitelsky stat a Spoluhostitelsky(é) stat(y) pro nadchazejici fadné
Ministerské zaseddni, ledaZe by tyto staty byly trvalymi ¢leny Vykonné rady.

! Clenové se objevi na seznamu Clenskych stat( produkuijicich ropu a zemni plyn, jestliZe jejich objem produkce
{méfeno v miliénech tun ekvivalentu ropy) pfekroéi jejich objem spotieby {méfeno v milidnech tun ekvivalentu
ropy), a na seznamu Clenskych statd, jef jsou spotfebiteli ropy a zemniho plynu, je-li jejich objem spotFeby vy3si
neZ jejich objem produkce. Predni vyrobci ropy a zemniho plynu jsou na seznamu Fazeni podle objemu
produkce, spotfebitelé ropy a zemniho plynu jsou Fazeni podie objemu spotfeby.
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i. Vykonné radé pfedseda Hostitelsky stat nadchazejiciho fadného Ministerského
zasedani. Toto pfedsednictvi zacind v zavéru pfedchoziho fadného Ministerského
zasedani a kondi v zavéru fadného Ministerského zasedani pofddaného danym
Statem.

j. Povinnosti pfedsedy Vykonné rady zahrnuji:

(i) kontrola programu jednani a pfiprava na kazdé zasedani Vykonné rady;
(i)  pfedsedani zasedani Vykonné rady; a '
(iii)  reprezentace Vykonné rady na kazdém Ministerském zasedani Féra.

k. Spoluhostitelstvi s sebou nese mistopfedsednictvi ve Vykonné radé. V pfipadé
dvou Spoluhostitelskych statl musi Vykonna rada rozhodnout, ktery z danych
dvou stdth bude vykondvat funkci mistopfedsedy.

3. Zasedani a Cinnost Vykonné rady

a. Vykonna rada se schazi minimaln& dvakrat ro¢né. Pfinejmendim jedno takové
zasedani Vykonné rady se kona v sidle Fora.

b. Pokud to Pfedseda Vykonné rady a Generalni tajemnik shledaji vhodnym nebo na
7adost pfinejmen$im tii Etvrtin Elend Vykonné rady, mohou byt uspofddana
rovnéZ dodatecna zasedani Vykonné rady.

c. Kvérum pro Gtely zasedani a rozhodovani tvofi pfinejmensim pfitomnost dvou
tretin ¢lent Vykonné rady.

d. Vykonna rada je opravnéna zfidit pracovni skupiny nebo vybory, které ji budou
pomahat pfi vwkonu funkci, kterymi je povérena.

Clanek VII: Sekretariat

1. Sekretariat je administrativhim organem Fora.

2. Sekretariat pldnuje, organizuje a provadi C&innosti, které mu byly pfidéleny
prostfednictvim dvouletého Planu préace, GEastni se pfipravy Ministerskych zasedani

v, we

a provadi veskeré dal3i &innosti, jimiz ho povéfila Vykonna rada.
3. Povinnost Sekretariatu dale zahrnuiji:

a. zaji$téni nestranné platformy pro dialog a vym&nu nézord na otazky tykajici se cilli
Féra mezi Cleny Féra navzajem a rovndi mezi Cleny féra a odvétvimi souvisejicimi
s energetikou;

b. vyména udaji a informaci tykajicich se energetiky mezi Staty produkujicimi
energii, spotfebovavajicimi energii, tranzitnimi staty, organizacemi a odvétvimi
souvisejicimi s energetikou;
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c. organizovani seminafdl, sympozii, konferenci, workshopt, $kolicich programd,
vystav a diskusi u kulatého stolu o celosvétovych nebo regiondlnich otazkach a o
zaleZitostech tykajicich se energetiky;

d. vytvofeni dialogu, vedeni dialogu a spoluprace s jinymi subjekty zabyvajicimi se
energetikou pfi provadéni vyzkumu a analyz;

e. rozsifeni dosahu na energetické subjekty ve vefejném a privatnim sektoru a na
mezindrodni organizace a nevlddni organizace za i¢elem podpory studii a vymény
nazorld o vzdjemnych vztazich mezi otdzkami energetiky, technologie, Zivotniho
prostfedi a ekonomického rlstu a rozvoje;

f. priprava a distribuce bulletinl, faktickych a analytickych zprav, prohladeni
a tiskovych zprav o aktivitach Féra;

g. poskytovani podpory Clenim Féra za Géelem zajisténi, aby dialog mezi nimi byl
vice cileny a orientovany na vysledky;

h. poskytovani poradenskych, provoznich a logistickych sluieb sttu, ktery je
Hostitelskym statem Ministerské konference;

i. pFiprava zaméfeného programu jednani, shromaZdéni a analyza pfislusnych
faktickych informaci, jeZ jsou relevantni pro program Ministerskych zasedani, za
Gcelem usnadnéni a podpory diskuse o konkrétnich otdzkach a zaleZitostech;

j. pomoc Hostitelskému statu a Spoluhostitelskému(ym) statu(tm) pfi pfipravé a
vydavani Zavéreéného komuniké;

k. pfiprava programi jednéni, nezbytnych analyz a zprav a rovnéZ podpora Vykonné
radé, Mezindrodni podptrné skupiné a Primyslovému poradnimu vyboru;

I. distribuce ndvrhu dvouletého Planu prace Cleniim Féra, distribuce navrhu roéniho
rozpottu Clenlim Féra a preddni komentaf(, které mohou mit Clenové féra
k distribuovanym navrh(m, Vykonné radé;

m. distribuce dvouletého Planu prace schvéleného Vykonnou radou Clendim Féra
a distribuce roéniho rozpottu schvaleného Vykonnou radou Clendim féra.

4. Sekretariat je povinen — na zdkladé konzultaci s Vykonnou radou — Gzce spolupracovat
s Mezinarodni energetickou agenturou (IEA), s Organizaci zemi vyvaZejicich ropu (OPEC),
s Férem zemi vyvéZejicich zemni plyn (GECF), s Mezinarodni plyndrenskou unii (IGU) a s
dalsimi relevantnimi organizacemi. Je povinen spolupracovat s témito organizacemi na
zaleZitostech vzajemného zajmu, pfitemi je povinen dbat na to, aby nedodlo k mozné
duplikaci praci. V pfipadech, kdy je to vhodné, miZe byt takovad spoluprace fedena
prostfednictvim Memoranda o porozuméni se souhlasem Vykonné rady.
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5. Kaidy Clen Fora je povinen usnadnit Sekretaridtu praci tykajici se organizovani a realizace

seminéfl, konferenci, pracovnich skupin, vzdélavacich program( a dalSich aktivit Féra
v teritoriu daného Clena.

6. Pfi vykonu svych funkci se nesmi Generalni tajemnik ani zaméstnanci Sekretariatu Fidit
pokyny ani nesmi pfijimat pokyny z Zddného zdroje, ktery je vici Féru externi.

7. Sekretariat vede a fidi Generdlni tajemnik.

8. Generalni tajemnik jedna jako pfedseda Féra, je nezavisly a ma oprdvnéni nezbytnd
k feSeni zaleZitosti Fora p¥i prosazovani jeho cildi a funkci, jak stanovi Charta.

9. Generalni tajemnik se, pokud jde o vykon svych povinnosti, zodpovida Vykonné radé.

10. Generalni tajemnik jmenuje zaméstnance Sekretaridtu zfad ob&anl Clend Féra a
v souladu s persondinimi pfedpisy, pfic¢emZ musi mit na paméti geografické vyvazeni.
Generalni tajemnik je povinen vyzadat si jeté pred jmenovanim jednotlivych fediteld
odbors Sekretaridtu poradu a konzultovat takové jmenovani s Vykonnou radou.

11. Generalni tajemnik je jmenovan Vykonnou radou na dobu &yt (4) let. Jmenovani
Generélniho tajemnika smi byt jednou prodioufeno na dodatecné obdobi dvou (2) let.
Sidlo Generalniho tajemnika je v sidle Sekretariatu.

12. Povinnosti Generalniho tajemnika zahrnuji nasledujici ¢innosti:

a. priprava dvouletého Planu prace Sekretariatu za u¢elem podpory a implementace
cilt Charty a takovych politik a priorit, které mohou stanovit Ministerska zasedani;

b. Fizeni prace Sekretariatu a zaji$téni, aby byl dvoulety Plan prace pfipraven a
distribuovan v&asnym a efektivnim zpUsobem;

c. wykon funkce tajemnika zasedani Vykonné rady;

d. pomoc Vykonné radé a poskytovani informaci tykajicich se prubéinych aktivit
Sekretaridtu a rovné? jakychkoli jinych informaci, jeZ jsou relevantni pro praci
vykonné rady, nebo informaci, které bude Vykonna rada pozadovat;

e. udrfovani spojeni sCleny Féra, s organizacemi a s odvétvimi souvisejicimi
s energetikou ohledné zaleZitosti tykajicich se mezindrodnich energetickych trhi;

f. vyZadovani a pfijimani navrhi ohledné& aktivit Féra od zastupcl Clenl Foéra,

organizaci a odvétvovych organizaci G¢astnicich se Fora,;
g. zaji§téni efektivniho fizeni persondlnich a finanénich zdrojd;

h. v pfipadé potfeby najmuti konzultant(i ohledné& speciainich zaleZitosti tykajicich se
prace Féra nebo zadani provedeni odbornych studii, pokud takové prace nemulze
provést Sekretariat;
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i. informovani Clent féra o vysi jejich pFispévku do rogniho rozpoCtu Sekretariatu
vsouladu se sazebnikem pFispévk{ do rozpoctu, jei je uveden v Pfiloze k Chartg,
a pravidelné poddavéni zprav ohledné pfispévki Vykonné rads;

j. pfiprava ndvrhu rozpocltu a dalsich finan¢nich zprav Sekretariatu, jeZz maji byt
pfedloZeny k (ivaze a schvaleni Vykonné radé.

Clanek VIII: Mezinarodni podptirna skupina

1. Mezindrodni podplrna skupina sestava ze zastupcl ¢lend Vykonné rady, ze zastupch
Mezinarodni energetické agentury (IEA) a sekretariatd Organizace zemi vyvazZejicich ropu
(OPEC) a ztolika Clend Féra, kolik jich ma o Géast v Mezindrodni podplrné skupiné
zajem. Predseda Vykonné rady a Generalni tajemnik jsou opravnéni pfizvat k uUcasti
v Mezindrodni podpUrné skupiné dalsi mezindrodni organizace.

2. Mezinarodnf podplrna skupina:

a. poskytuje Vykonné radé a Sekretaridtu poradenstvi ohledné struktury a témat
nadchdzejiciho fadného Ministerského zaseddni, otdzek tykajicich se politiky
v oblasti energetiky a mo#nych zplsobl zdokonalovani dialogu mezi Clenskymi
staty, jez jsou producentem energie, a Clenskymi staty, jeZ jsou spotfebitelem
energie, véetnd tranzitnich Clenskych statd;

b. radi a pomaha Vykonné radé a Sekretariatu pfi implementaci dvouletého Planu
préce.

3. Mezindrodni podplrnd skupina je ustanovena vidy jednou za dva roky po skonceni
fadného Ministerského zasedani a po ustanoveni nové Vykonné rady

4. Mezindrodni podplrné skupiné pfedseda Pfedseda Vykonné rady.

5. Mezindrodni podpiirna skupina se schazi pfinejmensim jednou rocné.

Clanek IX: Priimyslovy poradni vybor

1. Prumyslovy poradni vybor poskytuje Vykonné radé a generalnimu tajemnikovi odbornou
pomoc ohledné aktivit Féra. Primyslovy poradni vybor se schazi pfinejmen3im jednou
rocné.

2. Prumyslovy poradni vybor sdrufuje zdstupce podnikG a odvétvovych subjektd, jeZ
pfispivaji k Féru a jeZ byli — po konzultaci s Vykonnou radou - pfizvani Generalnim
tajemnikem, aby se pfipojili k Vyboru. Zéstupci élent Mezindrodni podpdrné skupiny se
mohou G€astnit jako pozorovatelé.

3. Pramyslovy poradni vybor je ustanoven vidy jednou za dva roky po skonéeni fadného
Ministerského zasedani.
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4. Pramyslovy poradni vybor voli prostou vétSinou pfedsedu a mistopfedsedu z fad svych
¢lend na prvnim zasedani, jeZ se kona po fadném Ministerském zasedani. Vybor muie
ustanovit diléi skupiny, jeZ budou povéfeny plnénim jeho Gkold.

Clanek X: Rozpodet a vydaje

1. Clenské staty jsou povinny zajistit poskytnuti adekvétnich a pfedvidatelnych finangnich
prostiedkl jak pro udrieni roéniho rozpoctu Sekretaridtu schvaleného Vykonnou radou,
tak pro umoinéni dlouhodobého planovani a pinéni viceletych programl. Aby bylo
moZno téchto cilt dosdhnout, musi byt aktivity Sekretariatu financovany prostfednictvim
nasledujicich forem pfispévka:

a. roni piispévky Clenskych statd, v souladu se sazebnikem pfispévkl do rozpocty,
jak je uveden v Pfiloze k Chartg; tyto pfisp&vky jsou splatné vidy nejpozdéji do
1. ervna kaZdého roku;

b. dodate&né pispévky a doplitkové pfispévky Clenskych stdtd pro specifické
dodatecné aktivity; a

c. ptispévky od primyslovych a obchodnich partnerd Géastnicich se Féra a z jinych
zdroja.

2. Rozpo&tovy rok Féra za&ina 1. ledna a konéi 31. prosince kaZdého roku.

3. Rozpotet Sekretariatu na kazdy rozpo&tovy rok navrhuje Generaini tajemnik a kontroluje
a schvaluje Vykonnd rada nejpozdéji tficet (30) dni pred koncem pfedchoziho
rozpoctového roku.

4. Vykonné rada je povinna vynaloZit sili na to, aby rozhodnuti ohledné roZniho rozpoctu
a vydajl dosahla prostfednictvim konsensu. Nelze-li dosdhnout konsensu, je k takovému
rozhodnuti nezbytna &ty¥pétinova vétsina pfitomnych a hlasujicich clend.

5. Roéni rozpocet spravuje Generalni tajemnik.
6. Ucty Sekretaridtu musi byt vedeny v americkych dolarech (USD).

7. Auditor jmenovany vsouladu s &ldnkem VI(1)(b) (viii) je povinen zkontrolovat roéni
finanéni zpravy Sekretariatu v souladu s mezinarodnimi Ucetnimi standardy a je povinen
predloZit své pfipominky a doporuceni Vykonné radé.

8. Generalni tajemnik je povinen predloZit Vykonné rad& b&hem &tyi (4) mésich od konce
kaZdého rozpo&tového roku ke zvazeni a schvaleni auditorsky ovéfenou vyro¢ni zpravuy,
jei bude obsahovat vyuttovani aktivit a finantni stav Sekretaridtu, vEetné rozvahy,
vykazu penéZniho toku a vysvétlujicich poznamek.
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9. Generalni tajemnik distribuuje auditorsky ovéfenou vyroéni zpravu, kterou schvilila
Vykonna rada, Clenm Féra.

10. Sekretariat je povinen archivovat vSechny rozpoctové doklady a zpravy v elektronické
formé po dobu deseti let nebo po takové del$i obdobi, o némZ mulZe rozhodnout
Vykonna rada.

Clanek XI: Pracovni jazyk Féra

Pracovnim jazykem Féra je anglicky jazyk.

Clanek XII: Vztahy s relevantnimi organizacemi

Vykonnd rada je opravnéna vytvofit pfislu$ny vztah mezi Férem a relevantnimi organizacemi
prostfednictvim Memoranda o porozuméni.

Clanek XIII: Pozastaveni prava hlasovat a élenstvi ve Vykonné radé

1. Hlas Clena Féra, ktery neuhradi svij roéni pfispévek do rozpottu Sekretaridtu, se
pozastavuje, jestlie se neuhrazend &astka rovna nebo pfesahuje Castku jeho ro¢niho
pFisp&vku (stanoveného v souladu se sazebnikem pfispévkd do rozpoctu, jak je uveden
v Pfiloze k Charté) za pfedchozi rok.

2. Clen Féra, ktery je ve Vykonné radé a ktery neuhradil &astku uvedenou vbodu 1, je
zbaven &lenstvi ve Vykonné radé&. Jeho &lenstvi bude obnoveno, jakmile dany Clen Féra
uhradi dluZnou &astku.

Clanek XIV: Sidlo
1. Sidlem Fora je Rijad, Kralovstvi Salidské Arabie.

2. Sekretaridt pulsobi v sidle Féra a poZivd imunit a privilegii nezbytnych k vykonu jeho
funkci v souladu s dokumentem Protokol o sidle, imunitdch a privilegiich (Protocol on
Headquarters, Immunities and Privileges) uzavienym mezi vldadou Kralovstvi SaGdské
Ardbie a Sekretaridgtem Mezindrodniho energetického Féra, ktery byl podepsan 30.
¢ervna 2004, a v souladu s jakymikoli dodatky k tomuto dokumentu.

Clanek XV: Zmény Charty a jeji Piilohy

1. Kterykoli Clen Féra je opravnén navrhnout zmény Charty a jeji Pfilohy.



Castka 21 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 35 / 2016 Strana 677

2. Veskeré navriené zmény Charty a jeji Pfilohy musi byt v pisemné formé predlozeny
prostfednictvim Generalniho tajemnika Vykonné radé.

3. lJakékoli zmény Charty a jeji Pfilohy musi schvalit Vykonna rada prostfednictvim konsensu
a — vpfipadg, Ze neni dosaieno konsensu — prostfednictvim &yfpétinové vétsiny
pfitomnych a hlasujicich ¢lend. Takovd zména musi byt predioZena Clenim Féra
pfinejmensim tficet (30) dni pfed nadchézejicim Ministerskym zaseddnim.

4. Pfijeti jakychkoli zmén Charty nebo jeji Pfilohy Ministerskym zasedanim musi byt
prostfednictvim konsensu a — v pfipadé, Ze nebylo dosaZeno konsensu ~ prostfednictvim
Ctyfpétinové vétsiny pfitomnych a hlasujicich clend.

5. Jakékoli zména Charty nebo jeji PFilohy je platna pro viechny Cleny Féra, jakmile Etyfi
pétiny Clend pisemné ozndmi Generalnimu tajemnikovi sviij souhlas s takovou zménou.

6. Generdlni tajemnik je povinen informovat viechny Cleny Féra o datu G&innosti dané
zmény.

Clanek XVI: Schvileni a datum vstupu v platnost Charty

1. Charta byla schvdlena na Ministerském zasedani dne 22. Ginora 2011 v Rijadu, Kralovstvi
Saudské Arabie.

2. Charta vstupuje v platnost tficet (30) dni ode dne, kdy se padesat (50) statd stalo Cleny
Féra vsouladu s éldnkem Ill. Generdlni tajemnik je povinen bezodkladné informovat
véechny Clenské staty o datu vstupu v platnost Charty.

3. Kdatu vstupu v platnost Charty nahrazuje Charta dokument nazvany Statut Sekretaridtu
Mezindrodniho energetického féra, ktery byl v zafi 2003 schvélen v Isfahdnu, frénské
islamské republice, a ve$keré jeho nasledné zmény. Sekretariat, ktery byl vytvofen na
zékladé Stanov, se stdva Sekretaridtem Féra a je nadale povinen pracovat vsouladu

s podminkami Charty.

Clanek XVII: Vystoupeni

1. Kterykoli Clen Fora je opravnén vystoupit z Féra. Chee-li néktery Clen Féra vystoupit, je
povinen podat Vykonné radé prostiednictvim Generainiho tajemnika pisemné ozndmeni
v tomto smyslu.

2. Kterykoli Clen Féra, ktery neuhradil své roéni pfispévky Sekretaridtu, se povaluje za
¢lena, jeni vystoupil z Fora, jestlie se neuhrazend ¢astka rovna nebo prekraluje ¢astku
jeho roéniho pfispévku (v souladu se sazebnikem pfispévkl do rozpoctu, jak je uveden
v Pfiloze kCharté) za pfedchozi dva roky. Opétovné nabyti clenstvi se pak Fidi
podminkami ¢lanku 1 (2).
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Clanek XVIII: Notifikace

Vldda Kréalovstvi Saudské Arabie, které je Hostitelskym stitem, se #4da o to, aby
dorutila Generélnimu tajemnikovi OSN jménem Clendl Féra text Charty, s ohledem na jeji
distribuci Clenm Organizace, jako oficialni dokument Spojenych narodd.
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Priloha

Sazebnik pFispévki do rozpoctu

Vyse prispévku Clent do roéniho rozpoétu Sekretaridtu je v souladu s nize uvedenym
sazebnikem:

a. Minimaini vy3e pfispévku se rovna 0,5 % Rocniho rozpoCtu sekretariatu.

b. Maximalni vy$e pFispévku se rovna 6 % Ro&niho rozpottu Sekretariatu.

x

c. Vramci dolnich a hornich limitd Clenové Féra odvadi roéni ptispévek rovnajici se
vysledku niZe uvedeného vypoctu:

Clenské staty, jeZ jsou spotFebitelem ropy a zemniho plynu*:

Roéni rozpolet Sekretaridatu krit celkovad spotfeba ropy a zemniho plynu
kaZdého Clenského statu déleno sumou celkové spotfeby ropy a zemniho
plynu ve Clenskych statech, jeZ jsou spotiebiteli ropy a zemniho plynu, a
celkovou produkei ropy a zemniho plynu Clenskych statd, jeZ jsou producenty
ropy a zemniho plynu.

Clenské staty, jeZ jsou producentem ropy a zemniho plynu3:

Roéni rozpodet Sekretaridtu krat celkovd produkce ropy a zemniho plynu
kazdého Clenského statu déleno sumou celkové spotfeby ropy a zemniho
plynu v Clenskych statech, je? jsou spotiebiteli ropy a zemniho plynu, a
celkovou produkci ropy a zemniho plynu Clenskych statd, je jsou producenty
ropy a zemniho plynu.

AniZ by tim byla dotéena ustanoveni vyie uvedeného bodu (a) a (b) plati, Ze
jakykoli zbyvajici zistatek rozpo&tu bude pomérnym dilem alokovén Clenskym
statim.

d. V pfipadé méné rozvinutych zemi, jak je stanovi UN-OHRLLS (Kancelaf Vysokého
pfedstavitele OSN pro nejméné rozvinuté staty, vnitrozemské rozvojoveé staty a malé
ostrovni rozvojové stéty) se s ro&nimi pfispévky do rozpoCtu nepocita.

2 Clenské staty, jeZ jsou spot¥ebitelem ropy a zemniho plynu, jsou definovény jako ty Clenské staty, jejichZ spotfeba ropy a
zemniho plynu (méfeno v milidnech tun ekvivalentu ropy) pfekraduje jejich produkci ropy a zemnfho plynu (méfeno
v miliénech tun ekvivalentu ropy).

® Clenské staty, jeZ jsou producentem ropy a zemnfho plynu, jsou definovany jako ty Clenské stdty, jejichi produkce ropy a
zemniho plynu (méfeno v milidnech tun ekvivalentu ropy) pfekratuje jejich spotfebu ropy a zemniho plynu {m&feno
v miliénech tun ekvivalentu ropy).
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Podpisova strana

NiZze uvedené Staty se z(cCastnily Ministerského zasedani dne 22. Gnora 2011 v Rijadu,
schvélily Chartu Mezindrodniho energetického féra a staly se Cleny Mezindrodniho
energetického féra v souladu s bodem 11l (1) Charty.



